3AKOH

O NOTBPHUBAKLY CTATYTA MEHBYHAPOOHE ArEHUUJE 3A
OBHOBJbUBY EHEPIJY (IRENA)

YnaH 1.

Motephyje ce Crtatyr MehyHapogHe areHuuje 3a OOHOBILUBY €HEprujy
(IRENA), caunmeH 26. jaHyapa 2009. roguHe y BoHy, y opurMHany Ha eHrneckom
jesuky.

YnaH 2.

Tekct CtatyTa MehyHapoaHe areHumje 3a o6HoBrbuBy eHeprujy (IRENA) y
OpuUrMHany Ha eHrfieckoM jesnKy 1y NpeBoay Ha CPMCKM je3nK rnacu:
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Statute of the International Renewable Energy Agency (IRENA)

The Parties to this Statute,

desiring to promote the widespread and increased adoption and use of
renewable energy with a view to sustainable development,

inspired by their firm belief in the vast opportunities offered by renewable
energies for addressing and gradually alleviating problems of energy security and
volatile energy prices,

convinced of the major role that renewable energies can play in reducing
greenhouse gas concentrations in the atmosphere, thereby contributing to the
stabilisation of the climate system, and allowing for a sustainable, secure and gentle
transit to a low carbon economy,

desiring to foster the positive impact that renewable energy technologies can
have on stimulating sustainable economic growth and creating employment,

motivated by the huge potential of renewable energy in providing
decentralised access to energy, particularly in developing countries, and access to
energy for isolated and remote regions and islands,

concerned about the serious negative implications that the use of fossil fuels
and the inefficient use of traditional biomass can have on health,

convinced that renewable energy, combined with enhanced energy efficiency,
can increasingly cover the anticipated steep increase in global energy needs in the
coming decades,

affirming their desire to establish an international organisation for renewable
energy that facilitates the cooperation between its Members, while also establishing a
close collaboration with existing organisations that promote the use of renewable
energy,

have agreed as follows:

Article |
Establishment of the Agency

A. The Parties to this Statute hereby establish the International Renewable
Energy Agency (hereinafter referred to as “the Agency”) in accordance with the
following terms and conditions.

B. The Agency is based on the principle of the equality of all its Members and
shall pay due respect to the sovereign rights and competencies of its Members in
performing its activities.

Article I
Objectives

The Agency shall promote the widespread and increased adoption and the
sustainable use of all forms of renewable energy, taking into account:

(a) national and domestic priorities and benefits derived from a combined
approach of renewable energy and energy efficiency measures, and
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(b) the contribution of renewable energy to environmental preservation,
through limiting pressure on natural resources and reducing deforestation,
particularly tropical deforestation, desertification and biodiversity loss; to climate
protection; to economic growth and social cohesion including poverty alleviation and
sustainable development; to access to and security of energy supply; to regional
development and to intergenerational responsibility.

Article Il
Definition

In this Statute the term “renewable energy” means all forms of energy
produced from renewable sources in a sustainable manner, which include, inter alia

1. bioenergy;
2. geothermal energy;
3. hydropower;
4. ocean energy, including inter alia tidal, wave and ocean thermal energy;
5. solar energy; and
6. wind energy.
Article IV
Activities

A. As a centre of excellence for renewable energy technology and acting as a
facilitator and catalyst, providing experience for practical applications and policies,
offering support on all matters relating to renewable energy and helping countries to
benefit from the efficient development and transfer of knowledge and technology, the
Agency performs the following activities.

1. In particular for the benefit of its Members the Agency shall

a.) analyse, monitor and, without obligations on Members’ policies,
systematise current renewable energy practices, including policy instruments,
incentives, investment mechanisms, best practices, available technologies,
integrated systems and equipment, and success-failure factors;

b.) initiate discussion and ensure interaction with other governmental and
nongovernmental organisations and networks in this and other relevant fields;

c.) provide relevant policy advice and assistance to its Members upon their
request, taking into account their respective needs, and stimulate international
discussions on renewable energy policy and its framework conditions;

d.) improve pertinent knowledge and technology transfer and promote the
development of local capacity and competence in Member States including
necessary interconnections;

e.) offer capacity building including training and education to its Members;

f.) provide to its Members upon their request advice on the financing for
renewable energy and support the application of related mechanisms;

g.) stimulate and encourage research, including on socio-economic issues,
and foster research networks, joint research, development and deployment of
technologies; and
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h.) provide information about the development and deployment of national
and international technical standards in relation to renewable energy, based on a
sound understanding through active presence in the relevant fora.

2. Furthermore, the Agency shall disseminate information and increase public
awareness on the benefits and potential offered by renewable energy.

B. In the performance of its activities, the Agency shall

1. act in accordance with the purposes and principles of the United Nations to
promote peace and international co-operation, and in conformity with policies of the
United Nations furthering sustainable development;

2. allocate its resources in such a way as to ensure their efficient utilisation
with a view to appropriately address all its objectives and perform its activities for
achieving the greatest possible benefit for its Members and in all areas of the world,
bearing in mind the special needs of the developing countries, and remote and
isolated regions and islands;

3. co-operate closely and strive for establishing mutually beneficial
relationships with existing institutions and organisations in order to avoid
unnecessary duplication of work and build upon and make efficient and effective use
of resources and on-going activities by governments, other organisations and
agencies, which aim to promote renewable energy.

C. The Agency shall
1. submit an annual report on its activities to its Members;
2. inform Members about its policy advice after it was given; and

3. inform Members about consultation and cooperation with and the work of
existing international organisations working in this field.

Article V
Work programme and projects

A. The Agency shall perform its activities on the basis of the annual work
programme, prepared by the Secretariat, considered by the Council and adopted by
the Assembly.

B. The Agency may, in addition to its work programme, after consultation of
its Members and, in case of disagreement, after approval by the Assembly, carry out
projects initiated and financed by Members subject to the availability of non-financial
resources of the Agency.

Article VI
Membership

A. Membership is open to those States that are members of the United
Nations and to regional intergovernmental economic integration organisations willing
and able to act in accordance with the objectives and activities laid down in this
Statute. To be eligible for membership to the Agency, a regional intergovernmental
economic integration organisation must be constituted by sovereign States, at least
one of which is a Member of the Agency, and to which its Member States have
transferred competence in at least one of the matters within the purview of the
Agency.
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B. Such States and regional intergovernmental economic integration
organisations shall become:

1. original Members of the Agency by having signed this Statute and having
deposited an instrument of ratification.

2. other Members of the Agency by depositing an instrument of accession
after their application for membership has been approved. Membership shall be
regarded as approved if three months after the application has been sent to
Members no disagreement has been expressed. In case of disagreement the
application shall be decided on by the Assembly in accordance with Article IX
paragraph H number 1.

C. In the case of any regional intergovernmental economic integration
organisation, the organisation and its Member States shall decide on their respective
responsibilities for the performance of their obligations under this Statute. The
organisation and its Member States shall not be entitled to exercise rights, including
voting rights, under the Statute concurrently. In their instruments of ratification or
accession, the organisations referred to above shall declare the extent of their
competence with respect to the matters governed by this Statute. These
organisations shall also inform the depositary Government of any relevant
modification in the extent of their competence. In the case of voting on matters within
their competence, regional intergovernmental economic integration organisations
shall vote with the number of votes equal to the total number of votes attributable to
their Member States which are also Members of this Agency.

Article VII
Observers
A. Observer status may be granted by the Assembly to

1. intergovernmental and non-governmental organisations active in the field of
renewable energy;

2. Signatories that have not ratified the Statute; and

3. applicants for membership whose application for membership has been
approved in accordance with Article VI paragraph B number 2.

B. Observers may participate without the right to vote in the public sessions of
the Assembly and its subsidiary organs.

Article VIII
Organs
A. There are hereby established as the principal organs of the Agency
1. the Assembly;
2. the Council; and
3. the Secretariat.

B. The Assembly and the Council, subject to approval by the Assembly, may
establish such subsidiary organs as they find necessary for the exercise of their
functions in accordance with this Statute.
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Article IX
The Assembly
A. 1. The Assembly is the supreme organ of the Agency.

2. The Assembly may discuss any matter within the scope of this Statute or
relating to the powers and functions of any organ provided for in this Statute.

3. On any such matter the Assembly may

4. Furthermore, the Assembly shall have the authority to propose matters for
consideration by the Council and request from the Council and the Secretariat
reports on any matter relating to the functioning of the Agency.

a.) take decisions and make recommendations to any such organ; and

b.) make recommendations to the Members of the Agency, upon their
request.

B. The Assembly shall be composed of all Members of the Agency. The
Assembly shall meet in regular sessions which shall be held annually unless it
decides otherwise.

C. The Assembly includes one representative of each Member.
Representatives may be accompanied by alternates and advisors. The costs of a
delegation’s participation shall be borne by the respective Member.

D. Sessions of the Assembly shall take place at the seat of the Agency,
unless the Assembly decides otherwise.

E. At the beginning of each regular session the Assembly shall elect a
President and such other officials as may be required, taking into account equitable
geographic representation. They shall hold office until a new President and other
officials are elected at the next regular session. The Assembly shall adopt its rules of
procedure in conformity with this Statute.

F. Subject to Article VI paragraph C, each Member of the Agency shall have
one vote in the Assembly. The Assembly shall take decisions on questions of
procedure by a simple majority of the Members present and voting. Decisions on
matters of substance shall be taken by consensus of the Members present. If no
consensus can be reached consensus shall be considered achieved if no more than
2 Members object, unless the Statute provides otherwise. When the issue arises as
to whether the question is one of substance or not, that question shall be treated as a
matter of substance unless the Assembly by consensus of the Members present
decides otherwise, which, if no consensus can be reached, shall be considered
achieved if no more than 2 Members object. A majority of the Members of the
Agency shall constitute a quorum for the Assembly.

G. The Assembly shall, by consensus of the Members present
1. elect the members of the Council;

2. adopt at its regular sessions the budget and the work programme of the
Agency, submitted by the Council, and have the authority to decide on amendments
of the budget and the work programme of the Agency;

3. take decisions relating to the supervision of the financial policies of the
Agency, the financial rules and other financial matters and elect the auditor;

4. approve amendments to this Statute;

5. decide on the establishment of subsidiary bodies and approve their terms
of reference; and
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6. decide on permission to vote in accordance with Article XVIl paragraph A.

H. The Assembly shall by consensus of the Members present, which if no
consensus can be reached shall be considered achieved if no more than 2 Members
object

1. decide, if necessary, on applications for membership;

2. approve the rules of procedure of the Assembly and of the Council, which
shall be submitted by the latter;

3. adopt the annual report as well as other reports;

4. approve the conclusion of agreements on any questions, matters or issues
within the scope of this Statute; and

5. decide in case of disagreement between its Members on additional projects
in accordance with Article V paragraph B.

I. The Assembly shall designate the seat of the Agency and the Director-
General of the Secretariat (hereinafter referred to as "the Director-General") by
consensus of the Members present, or if no consensus can be reached, by a majority
vote of two-thirds of the Members present and voting.

J. The Assembly shall consider and approve as appropriate at its first session
any decisions, draft agreements, provisions and guidelines developed by the
Preparatory Commission in accordance with the voting procedures for the respective
issue as outlined in Article IX paragraph F-I.

Article X
The Council

A. The Council shall consist of at least 11 but not more than 21
representatives of the Members of the Agency, elected by the Assembly. The
concrete number of representatives between 11 and 21 shall correspond to the
rounded up equivalent of one third of the Members of the Agency to be calculated on
the basis of the number of Members of the Agency at the beginning of the respective
election for Members of the Council. The members of the Council shall be elected on
a rotating basis as laid down in the rules of procedure of the Assembly, with a view to
ensuring effective participation of developing and developed countries and achieving
fair and equitable geographical distribution and effectiveness of the Council’s work.
The members of the Council shall be elected for a term of two years.

B. The Council shall convene semi-annually and its meetings shall take place
at the seat of the Agency, unless the Council decides otherwise.

C. The Council shall, at the beginning of each meeting for the duration until its
next meeting, elect a Chairperson and such other officials from among its members
as may be required. It shall have the right to elaborate its rules of procedure. Such
rules of procedure have to be submitted to the Assembly for approval.

D. Each member of the Council shall have one vote. The Council shall take
decisions on questions of procedure by a simple majority of its members. Decisions
on matters of substance shall be taken by a majority of two-thirds of its members.
When the issue arises as to whether the question is one of substance or not, that
question shall be treated as a matter of substance unless the Council, by a majority
of two-thirds of its members, decides otherwise.

E. The Council shall be responsible and accountable to the Assembly. The
Council shall carry out the powers and functions entrusted to it under this Statute, as
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well as those functions delegated to it by the Assembly. In so doing, it shall act in
conformity with the decisions and with due regard to the recommendations of the
Assembly and assure their proper and continuous implementation.

F. The Council shall
1. facilitate consultations and cooperation among Members;

2. consider and submit to the Assembly the draft work programme and the
draft budget of the Agency;

3. approve arrangements for the sessions of the Assembly including the
preparation of the draft agenda;

4. consider and submit to the Assembly the draft annual report concerning the
activities of the Agency and other reports as prepared by the Secretariat according to
Article XI paragraph E number 3 of this Statute;

5. prepare any other reports which the Assembly may request;

6. conclude agreements or arrangements with States, international
organisations and international agencies on behalf of the Agency, subject to prior
approval by the Assembly;

7. substantiate the work programme as adopted by the Assembly with a view
to its implementation by the Secretariat and within the limits of the adopted budget;

8. have the authority to refer to the Assembly matters for its consideration;
and

9. establish subsidiary organs, when necessary in accordance with Article VI
paragraph B, and decides on their terms of reference and duration.

Article XI
The Secretariat

A. The Secretariat shall assist the Assembly, the Council, and their subsidiary
organs in the performance of their functions. It shall carry out the other functions
entrusted to it under this Statute as well as those functions delegated to it by the
Assembly or the Council.

B. The Secretariat shall comprise a Director-General, who shall be its head
and chief administrative officer, and such staff as may be required. The Director-
General shall be appointed by the Assembly upon the recommendation of the
Council for a term of four years, renewable for one further term, but not thereafter.

C. The Director-General shall be responsible to the Assembly and the
Council, inter alia for the appointment of the staff as well as the organisation and
functioning of the Secretariat. The paramount consideration in the employment of the
staff and in the determination of the conditions of service shall be the necessity of
securing the highest standards of efficiency, competence and integrity. Due regard
shall be paid to the importance of recruiting the staff primarily from Member States
and on as wide a geographical basis as possible, taking particularly into account the
adequate representation of developing countries and with emphasis on gender
balance.

In preparing the budget the proposed recruitment shall be guided by the
principle that the staff shall be kept to a minimum necessary for the proper discharge
of the responsibilities of the Secretariat.
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D. The Director-General or a representative designated by him or her shall
participate, without the right to vote, in all meetings of the Assembly and of the
Council.

E. The Secretariat shall

1. prepare and submit to the Council the draft work programme and the draft
budget of the Agency;

2. implement the Agency’s work programme and its decisions;

3. prepare and submit to the Council the draft annual report conceming the
activities of the Agency and such other reports as the Assembly or the Council may
request;

4. provide administrative and technical support to the Assembly, the Council
and their subsidiary organs;

5. facilitate communication between the Agency and its Members; and

6. circulate the policy advice after it was given to the Members of the Agency
in accordance with Article IV paragraph C number 2 and prepare and submit to the
Assembly and the Council a report on its policy advice for each of their sessions. The
report to the Council shall include also the planned policy advice in implementing the
annual work programme.

F. In the performance of their duties, the Director-General and the other
members of the staff shall not seek or receive instructions from any Government or
from any other source external to the Agency. They shall refrain from any action that
might reflect on their positions as international officers responsible only to the
Assembly and the Council. Each Member shall respect the exclusively international
character of the responsibilities of the Director-General and the other members of the
staff and shall not seek to influence them in the discharge of their responsibilities.

Article XIl
The budget
A. The budget of the Agency shall be financed by

1. mandatory contributions of its Members, which are based on the scale of
assessment of the United Nations, as determined by the Assembly;

2. voluntary contributions; and
3. other possible sources

in accordance with the financial rules to be adopted by the Assembly by
consensus, as laid down in Article IX paragraph G of this Statute. The financial rules
and the budget shall secure a solid financial basis of the Agency and shall ensure the
effective and efficient implementation of the Agency’s activities, as defined by the
work programme. Mandatory contributions will finance core activities and
administrative costs.

B. The draft budget of the Agency shall be prepared by the Secretariat and
submitted to the Council for examination. The Council shall either forward it to the
Assembly with a recommendation for approval or return it to the Secretariat for
review and re-submission.

C. The Assembly shall appoint an external auditor who shall hold office for a
period of four years and who shall be eligible for re-election. The first auditor shall
hold office for a period of two years. The auditor shall examine the accounts of the
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Agency and shall make such observations and recommendations as deemed
necessary with respect to the efficiency of the management and the internal financial
controls.

Article XIII
Legal personality, privileges and immunities

A. The Agency shall have international legal personality. In the territory of
each Member and subject to its national legislation, it shall enjoy such domestic legal
capacity as may be necessary for the exercise of its functions and the fulfilment of its
purposes.

B. Members shall decide upon a separate agreement on privileges and
immunities.

Article XIV
Relations with other organisations

Subiject to the approval of the Assembly the Council shall be authorised to
conclude agreements on behalf of the Agency establishing appropriate relations with
the United Nations and any other organisations whose work is related to that of the
Agency. The provisions of this Statute shall not affect the rights and obligations of
any Member deriving from any existing International Treaty.

Article XV
Amendments and withdrawal, review

A. Amendments to this Statute may be proposed by any Member. Certified
copies of the text of any amendment proposed shall be prepared by the Director-
General and communicated by him to all Members at least ninety days in advance of
its consideration by the Assembly.

B. Amendments shall come into force for all Members

1. when approved by the Assembly after consideration of observations
submitted by the Council on each proposed amendment; and

2. after all the Members have consented to be bound by the amendment in
accordance with their respective constitutional processes. Members shall express
their consent to be bound by depositing a corresponding instrument with the
depositary referred to in Article XX paragraph A.

C. At any time after five years from the date when this Statute takes effect in
accordance with paragraph D of Article XIX, a Member may withdraw from the
Agency by notice in writing to that effect given to the depositary referred to in Article
XX paragraph A, which shall promptly inform the Council and all Members.

D. Such withdrawal shall take effect at the end of the year in which it is
expressed. Withdrawal by a Member from the Agency shall not affect its contractual
obligations entered into pursuant to Article V paragraph B or its financial obligations
for the year in which it withdraws.
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Article XVI
Settlement of disputes

A. Members shall settle any dispute between them concerning the
interpretation or application of this Statute by peaceful means in accordance with
Article 2 paragraph 3 of the Charter of the United Nations and, to this end, shall seek
a solution by the means indicated in Article 33 paragraph 1 of the Charter of the
United Nations.

B. The Council may contribute to the settlement of a dispute by whatever
means it deems appropriate, including offering its good offices, calling upon the
Members to a dispute to start the settlement process of their choice and
recommending a time limit for any agreed procedure.

Article XVII
Temporary suspension of rights

A. Any Member of the Agency which is in arrears with its financial
contributions to the Agency shall have no right to vote if its arrears reach or exceed
the amount of its contributions for the two preceding years. However, the Assembly
may permit this Member to vote if it is convinced that the non-payment is due to
circumstances beyond the Member's control.

B. A Member which has persistently violated the provisions of this Statute or
of any agreement entered into by it pursuant to this Statute may be suspended from
the exercise of the privileges and rights of membership by the Assembly acting by a
two-thirds majority of the Members present and voting upon recommendation by the
Council.

Article XVIII
Seat of the Agency

The seat of the Agency shall be determined by the Assembly at its first
session.

Article XIX
Signature, ratification, entry into force and accession

A. This Statute shall be open for signature at the Founding Conference to all
States that are members of the United Nations and regional intergovernmental
economic integration organisations as defined in Article VI paragraph A. It shall
remain open for signature until the date this Statute enters into force.

B. For States and regional intergovernmental economic integration
organisations as defined in Article VI paragraph A having not signed this Statute, this
Statute shall be open for accession after their membership has been approved by the
Assembly in accordance with Article VI paragraph B number 2.

C. Consent to be bound by this Statute shall be expressed by depositing an
instrument of ratification or accession with the depositary. Ratification of or accession
to this Statute shall be effected by States in accordance with their respective
constitutional processes.

D. This Statute shall enter into force on the thirtieth day after the date of
deposit of the twenty-fifth instrument of ratification.
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E. For States or regional intergovernmental economic integration
organisations having deposited an instrument of ratification or accession after the
entry into force of the Statute, this Statute shall enter into force on the thirtieth day
after the date of deposit of the relevant instrument.

F. No reservations may be made to any of the provisions contained in this
Statute.

Article XX
Depositary, registration, authentic text

A. The Government of the Federal Republic of Germany is hereby designated
as the depositary of this Statute and any instrument of ratification or accession.

B. This Statute shall be registered by the depositary Government pursuant to
Article 102 of the Charter of the United Nations.

C. This Statute, done in English, shall be deposited in the archives of the
depositary Government.

D. Duly certified copies of this Statute shall be transmitted by the depositary
Government to the Governments of States and to the executive organs of regional
intergovernmental economic integration organisations, which have signed or have
been approved for membership according to Article VI paragraph B number 2.

E. The depositary Government shall promptly inform all Signatories to this
Statute of the date of each deposit of any instrument of ratification and the date of
entry into force of the Statute.

F. The depositary Government shall promptly inform all Signatories and
Members of the dates on which States or regional intergovernmental economic
integration organisations subsequently become Members thereto.

G. The depositary Government shall promptly send new applications for
membership to all Members of the Agency for consideration in accordance with
Article VI paragraph B number 2.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorised, have
signed this Statute.

DONE at Bonn, this 26" January 2009, in a single original, in the English
language.
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CratyT MefjyHapoaHe areHuuje 3a o6HoBILUBY eHeprujy (IRENA)

CmpaHe oBor CrtatyTa

ca XesbOM [a TMNPOMOBWLLY pacnpocTpaweHo M noeehaHo ycBajawe WU
kopuwwhere 0GHOBIbMBE EHEPIUMje Y LNIby OOPXUBOI pa3Boja,

HadaxHyme CBOjUM YBPCTUM yBEpPEHEM Yy Benuke MoryhHocTu koje npyxa
obHOBIbMBA €Hepruja y UMIby peluaBaka W nocTeneHor ybnaxasaka npobrnema
BE3aHMWX 32 EHEPreTCcKy CUrypHOCT U NPOMEHIBLUBE LIEHE eHepruje,

ybeheHe y Beoma BaxHy YIory Koju oBHOBIbMBa eHeprvja Moxe MMaTtu y
CMarsehy KOHLEHTpaumje racosa ca epekToM cTakneHe balute y atmocdepu, Ynme
ce AOMPUHOCK CTabunmsaumju KnmMmaTcKkor cucteMa v omoryhaBa ofpXKuBK, cUrypaH
1 NocTeneH npernasak Ha NPUBPEAY Koja ce 3acHMBA Ha HUCKO] NMOTPOLLHM YITbeHMKa,

ca XesbOM [a NoACTakHy MO3UTUBAH yTWLaj Koje TEeXHOorMje 3acHoBaHe Ha
0BHOBILUMBOj €HEpruji MOry MMaTh Ha CTUMYMUCake OAPKUBOT €KOHOMCKOT pacTa U
CTBapate 3anocrema,

MomueucaHe W3y3eTHO BENWKMM MOTEHUMjarnoM OOHOBILMBE €eHepruje Y
o6e3behumBatby AELIEHTPann3oBaHOr NPUCTyNa eHepruju, NnocebHo kafa cy y nuTamy
3eMrbe Y pa3Bojy U NPUCTyNa eHEPruju of CTpaHe U30NI0BaHMX U yaarbeHUX pervoHa
“ OCTpBa,

3abpuHyme 360r 030UIbHUX HeraTMBHWX WMMNMKaumja Koje Kopuwherwe
docunHux ropmea n HeedmkacHo kopuwherwe TpaamuoHanHe Buomace Moxe nmatu
Ha 3gpaBrbe,

ybeheHe p[a OGHOBIbMBA eHepruja, y cnpe3n ca noBehaHoM eHepreTCKom
edukacHowhy mory y cBe BehOoj Mepu MOKpUTU npeaBuheHu Harmy nopacT
rnobanHux notpeba 3a eHeprujoM y HapegHUM AdeueHunjama,

nomephyjyhu  cBojy Xerby Be3aHy 3a QopMmuparwbe MehyHapoaHe
opraHu3dauvje 3a OBHOBIbMBY eHeprujy Koja onakwasa capagwy u3mehy cBojux
4YnaHoBa, y3 ycCrocTaBrbake TeCcHe capafgke ca nocrtojehum opraHusaumjama Koje
npomoBuLy Kopuwhere 06HOBIbLUBE eHepruje,

cacriacurie cy ce o cnepehem:

YnaH |
dopmupame AreHuuje

A. CtpaHe osor CtaTyTa oBUM ycnocTasrbajy MefyHapoaHy areHuumjy 3a
06HOBIbMBY eHeprujy (y Aarbem TekcTy: AreHumja) y cknagy ca HapegHuM ycrioBuMa
n ogpenbama.

B. AreHuuja ce 3acHMBa Ha NPUHLMNY jeJHAKOCTU CBUX CBOjUX YNnaHoBa 1
yBaXkaBa CyBepeHa rnpaBa M HaafIeXXHOCTU CBOjUX YnaHoBa y crnpoBofeny CBOjuUX
aKTUBHOCTMW.
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Ynan Il
UnrbeBun

AreHupuja je Ay>kHa ga NpoMoBULLE pacrpoCcTpareHo 1 nosehaHo ycBajare U
oopxmBo Kopuwhewe cBux obnuka oOOHOBIBbMBE eHepruje, yaumajyhm y o63up
cnepgehe

(a) HaunoHanHe n gomahe npuopuTETE U KOPUCTU KOjU Ce jaBrbajy ycnen
npuMeHe KOMOMHOBaHOr NpUCTyna OBHOBIBLMBOj eHepruju 1 mMepa 3a nobosbliarwe
eHepreTcke ehnkacHocTH, u

(6) monpuHoc OBHOBIbMBE eHeprvje y OouyBakwy XWBOTHE CpeauHe, nyTem
orpaHuyera MpuUTUCKa Ha NPUPOOHE pecypce U CMmameHe ceye Lyma, nocebHo
CMareta TPOMCKMX Lyma ycred cede, [AesepTudmkaumje un rybuTka
O6uoaovBep3nTeTa; 3aWTUTW KNMME; NPUMBPEOHOM pacTy W APYLUTBEHO] KOXe3uju
yKIbydyjyhm 1 cMmarere CvpoOMallTBa W OAPXMBM PasBoj; NPUCTyny M3BOpMMA
eHeprvje W CcurypHocT cHabgeBarba €HeprvjoM; pervoHanHoMm pasBojy MU
04roBOpHOCTU Npema byayhum reHepauujama.

Ynan il
OeduHuumja

TepmuH ,,06HOBBLMBA eHepryja“ y oBom CTaTyTy nogpasymeBa cBe 06nuke
eHeprvje npousBegeHe M3 OOHOBILUBMX M3BOPA Ha OAPXKMB HAYUH, KOju mnamehny
octanor obyxsaTtajy crnegehe

1. BuoeHeprujy;

2. reotepMmariHy eHeprujy;

3. XngpoeHeprujy;

4. eHeprujy okeaHa, Koja ykrbydyje, usmehy octarnor, eHeprujy nnuive,
Tanaca n TepmariHy eHeprujy okeaHa;

5. conapHy eHeprujy; 1

6. eHeprujy seTtpa.

YnaH IV
AkTUBHOCTHU
A. Kao ueHTap 3Harwa Bes3aHOr 3a TEexHOsNorvjy 3acHoBaHy Ha

0OHOBIBbMBO]j EHEpruju U y CBOJCTBY MOCpPeAHMKa U KaTanusaTopa, koju obesbefyje
NCKYCTBO M MPaKTU4YHY MPUMEHY W NOMUTUKY, HYAM MNOAPLUKY MO CBMM NUTawuMma
BE3aHUM 3a 0OHOBIBLUBY €HEPrujy 1 npyxa nomoh 3emrbama y OCTBapuBaky KOpUCTU
o4 edwmKacHor pasBoja M TpaHcdepa 3Hawa K TexHonoruje, AreHumja obasrba
cnegehe akTMBHOCTH.

1. AreHuuja je ay>xHa na nocebHO y KOPUCT CBOjUX YraHoBa

a) aHanuaunpa, npatn, 6e3 obaBe3a Be3aHMX 3a MNOMUTUKY YnaHOBA,
cuctemaTtumayje noctojehe npakce o6HOBIbMBE eHepruje, yKibyyyjyhm MHCTpymMeHTe
nonuTuke, noacTuuaje, MexaHusaMe 3a ynarawa, Hajborby npakcy, pacnofioxuse
TEXHOMNOorunje, UHTErpMcaHe cMCTeMe 1 onpemy n pakTope ycnexa — Heycnexa;

6) NHMLMpa pacnpaBy n 06e3bean MHTepakuvjy ca ApyruM BRagvHUM w
HEBNagWHMM OpraHusaumjama u Mpexama Yy OKBUPY OBE U OPYrUX pereBaHTHMX
obnactu;



-15-

u) o6e3bean perneBaHTHe caBeTe M NMOMONh Be3aHe 3a NOMWUTUKY CBOjUX
YnaHoBa Ha HMXOB 3axTeB, y3umajyhu y ob3up HMxoBe nojeavMHayHe notpebe wu
nogctude MehyHapogHe pacnpaBe O MNONMUTUUM OOHOBIbMBE E€HEPIUjE U HEHUM
OKBVPHMM YCMOBUMa;

a) nobosrblwa peneBaHTaH TpaHcep 3Haka W TexHomnornje wu
NPOMOBUWLUE pa3BOj JIOKANMHMX KanauuMteTa W CTPYYHOCTM [pXaBa unaHuua
YKIby4yjyhr 1 HEONXoaHe MHTEPKOHEKLM]E;

e) HyOu usrpagrwy kanauuTteTa ykbydyjyhn obyky n egykaumjy cBoOjuM
YnaHoBUMa;
d) MPy>Xn CBOjUM 4rlaHOBMMa Ha HWXOB 3axTeB CaBeTe Be3aHe 3a

pvHaHCcMpate OOHOBIbLMBE €Heprje M MNOAPLIKY Yy NPUMEHU pPerieBaHTHUX
MexaHu3ama;

r) CTUMyNULIE M MOACTMYE WUCTpaxuBake, yKbydyjyhm un couuo-
€KOHOMCKa nuTamna, U yHanpehyje nctpaxmBadke Mpexe, 3ajeQHNYKO NCTPaXnBame,
pas3Boj U yBohehe TexHomnoruja; u

X) o0be3behyje nHpopmaumje o pasBojy U cnpoBohewy HauMOHANHUX U
MefNyHapoOHNX TEXHUYKUX CTaHAapAa Be3aHux 3a OOHOBIbMBY €Heprujy, Ha OCHOBY
TEeMEJSbHOr pa3ymMeBaha NyTeM akTUBHOI NPUCYCTBa Ha peneBaHTHUM chopymMuma.

2. Mopepn Tora, AreHumja je OyHa Oda wvpu nHgopmaumje n nosehasa
CBECT jaBHOCTM O KOPUCTMMA 1 NoTeHumjanMMa Koje Hyam obHOBIbUBa eHepruja.

b. Y TOKy 06aBrbara CBOjUX aKTMBHOCTU, AreHuuja je ayxHa ga

1. ce noHawa y cknagy ca uuwbeBMMa W npuvHUMNUMa YjeanreHnx

Haunja ga 6w ce npomoBuMcao Mup U MehyHapoaHa capafwa, Yy ckrnagy ca
NONUTUKOM YjeanHeHNX Haumja KojoM ce yHanpehyje oapXxuen pasBsoj;

2. pacnogenu cBoje pecypce Ha HayuH Kojum ce obesbefyje HMX0BO
edmkacHo kopuwhewe, umajyhn y Buay oprosapajyhe crnpoBohene CBUX CBOjUX
unrbeBa M akTMBHOCTM 3a NOCTU3ake Hajsehe mMoryhe KOpuctu 3a HeHe 4YnaHoBe U
cBe fenoBe cBeTa, y3umajyhu y o63uvp nocebHe notpebe semarba y passojy, U
yAarbeHux U N30f0BaHUX permoHa n ocTpea;

3. ocTBapyje TeCHy capafwy W Texu Ka ycrnoctaBrbawy MehycobHo
KOPUCHMX oOfHoca ca nocTtojehM WHCTUTyuMjama W opraHusauvjama y uurby
nsberasara 6ecnotTpebHOr yaBoCTpyyYeHa nocra, kao n ga byage yremerbeHa u ga
edurkcaHo KopuUCTU pecypce M Tekyhe akTMBHOCTW Brnaga, Apyrvx opraHu3auuja u
areHumja, Koje 3a Lurb Mmajy npomoBMcare 0GHOBILUBE eHepruje.

L. AreHuuja je oyxHa ga

1. nogHoOCKM roAuvllkn  M3BeWTaj O CBOjUM  akTUBHOCTMMA  CBOjUM
YyriaHOBMMA;
2. obaBelTaBa YnaHoOBE O CBOjUM CaBETOAABHUM aKTMBHOCTMMA HAKOH

obaBrbaH-a UCTUX, U

3. obaBellTaBa u4naHoBe O KOHCynTauumjama W capagwu U pagy ca
nocrojehum mMehyHapoaHWM opraHusauujama Koje Cy aHraxoBaHe Yy OKBUpY OBe
obnactn.
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Ynan V
Mporpam paga v npojekTu

A. AreHumja je pyxHa pa obaBrba CBOje aKkTMBHOCTM Ha OCHOBY
roavlker nporpama paga, koju npunpema CekpetapujaT, pasmatpa CaseT 1 ycBaja
CkynwTtuHa.

B. AreHuuja moxe, nopen CBOr nporpaMa paja, HakoH KOHcynTauuje
HEHUX YNaHoBa, a Yy Crny4ajy Hecrnarawa, HakoH ogobpera of cTpaHe CKynwTuHe,
CMPOBOANTM MPOJEKTE KOjU Cy 3anoyveTn n huHaHCUpPaHU Of CTPaHe HEeHUX YraHoBa,
CXO[HO PacronoXmMBOCTN HedUHAHCU|CKUX pecypca AreHuuje.

Ynan VI
YnaHcTBO

A. YnaHCTBO je OTBOPEHO 3a OHe Ap’KaBe Koje Cy unaHuue YjeanreHux
Hauuja n pervoHanux MehyBrnaaMHUX opraHu3aumja 3a eKOHOMCKY capafHy Koje cy
cripemMHe 1 y moryhHoCTM ia ce noHaiuajy y cknagy ca umrbesnma U akTMBHOCTUMA
ytBpheHnm osum CTtatytom. [a 6u ce opgpeheHa pervoHanHa wmefhyBnaguHa
opraHusauvja 3a eKOHOMCKY capafjhy KBanudukoBana 3a u4naHcteBo y AreHuuju,
ncta mopa 6MTU cauvMkteHa of CTpaHe CyBepeHuX ApxaBa, O4 KOjuX je Hajmame
jeAHa ynaH AreHuuje, 1 Ha KOjy Cy HeHe OpXXaBe uraHuue npeHene HagnexHocT Mo
6apem jeaHoM nuTaky U3 genokpyra AreHuuje.

b. OBe [gpxaBe W pervoHanHe MefyBnagvHe opraHu3auvje 3a
€KOHOMCKY capafhy noctajy

1. NyHN  4YraHOBU AFeHLl,VIje noTtnmcnBakemM  OBOI CTaTyTa n
AenoHoBakeM MHCTPYMEHTa pade)MKau,Mje.

2. apyru yriaHoBU AreHuuje AEenoHOBaHEM WHCTPYMEHTA
npuapyxuBaka HakoH ogobpera HUXOBOr 3axTeBa 3a 4naHCTBO. YnaHcTBO ce
cmaTpa ogobpeHuM YyKONMKO TPU Mecela HakoH JOCTaBibakba 3axTeBa YflaHOBMMA
HMje n3paxeHo Hecnarawe. Y criyyajy Hecnarawa, o 3axTeBy oanydyje CkynwtuHa y
cknagy ca vnaHom IX ctaB X Tauka 1.

L. Y cnyyajy 6uno koje pervoHanHe MehyBnagwHe opraHusaumje 3a
€KOHOMCKY capahy, OopraHusaumja v meHe gpxaBe unaHuue AOHOCe OAMYyKYy O
CBOjUM peneBaHTHUM OAroBOPHOCTMMa 3a cnpoBoferwe CBojux obaBe3a CXOAHO
Cratyty. OpraHunsaumja n keHe ApxaBe YnaHuue Hemajy npaBo [Aa WCTOBPEMEHO
ocTBapyjy npaBa, ykibydyjyhm u npaBo rmacawa, cxogHo CTtatyty. Y CBOjUM
WHCTPYMEHTUMa paTudmkaumje wunuv npuapyxuveaka, opraHusaumje HasegeHe Y
NPeTXoOHOM TEKCTY AyXHe Cy Aa yTBpAe CTeneH CBOje HaAMeXHOCTU y Be3u ca
nutawuma koja ypehyje Cratyt. OBe opraHusaumje gyxHe cy Takohe ga obasecte
Bnagy pgenoavTtapa o0 CBUM perneBaHTHUM M3MeHama CBOje HaAmNeXHOCTU. Y cnyudajy
rmacawa no nuTawMMa U3 HUXOBE HAAMEXHOCTU, pervoHanHe MefyenaavHe
opraHmsauuvje 3a €KOHOMCKY capafky rnacajy ca 6pojem rnacoBa Koju je jegHak
YKYNHOM Opojy rnacoBa HMUXOBMX pXaBa u4naHuua, Koje cy Takohe 4naHoBM
AreHuuje.

Ynan VI
MocmaTpaum

A. CkynwTrvHa MOXe AoAenMTH cTaTyc nocMaTtpaya
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1. mMehyBnaaMHUM 1 HeBNagMHUM opraHusaumjama akTMBHUM Yy obnactu
oBHOBIbMBE eHepruje;

2. NOTNUCHULUMMA KOju HUCY patudpmkosanu CTaTyT; n

3. nogHocuoUMMa 3axTeBa 3a YNMaHCTBO YMjU Cy 3axTeBu ogobpeHu y

cknagy ca ynaHom VI ctaB b Tauka 2.

B. MNMocmaTtpaun Mory npucyctBoBatu 6e3 npaBa rnaca jaBHUM
3acepammma CKynwTUHE M Tena Koje je oHa ocHoBara.

Yna VII
OpraHu
A. YcnocTtasrbajy ce cnegehu rmaBHy opraHn AreHumje
1. CkynwTunHa;
2. Caser, 1
3. CekpeTapwjarT.
B. CkynwTnHa n CaseT, noanoxHo opobpewy CKynwTuHe, Mory Aa

dopmMmupajy nomohHe opraHe Koje cmaTtpajy HeonxodHWM 3a CnpoBofere CBOjux
dyHKuMja y cknagy ca osum CTaTyToMm.

YnaH IX
CKynwTuHa
A. 1. CKynwTunHa npeactaBiba BPXOBHU opraH AreHuuje.

2. CkynwTuMHa MOXe pacnpaBrbatv O OGUNO KOM nuTaky Yy OKBUPY
oBor CTaTyTa unv y Beau ca HagnexHoctuma n dyHkumjama 6uno kor opraHa
Koju je yTBpheH oBum CtaTyToMm.

3. O 6uno kom oa oBux nuTawa CKynwTUHaA MOXe
a) [OHOCWUTM oAnyKe M AaBaTu Npenopyke 6uno KoM oprany; u
6) paeaTu Npenopyke YnaHosuMa AreHumje, Ha BNXOB 3axTeB.

4. Mopepn Tora, CkynwTMHa MMa HaANEXHOCT Aa npeanaxe nuTaka
koja pasamatpa CageT, 1 aa og Caseta u CekpeTapujaTta 3axTeBa u3BellTaje
0 61O KOM NUTakby BE3aHOM 3a (yHKLMOHUCaHe AreHuuje.

b. CkynwTuHy cauduhaBajy cBuM unaHoBu AreHumje. CkynwTuHa ce
cacTaje Ha pedoBHMM 3acefarMma Koja ce opasajy Ha roavlliHbeM HUBOY, OCUM
YKONNKO Ce He JjoHece Apyra4uvja oanyka.

L|,. CKyI'IIJJTI/lHa ce CaCTOjVI on jeﬂ,HOF npegcrtaBHMKa cBaKor o4 4jiaHOBa.
npe,D,CTaBHI/ILI,I/I MOry MmMaTmn 3aMeHuKe U CaBETHUKE. TpOIJJKOBe yqeLuha nenerau,mje
CHOCMU perieBaHTHM 4iiaH.

A. 3acepawa CkynwTnHe ogpxaBajy ce y ceguwTy AreHumje, ocum
ykonuko CKynwitHa He AOHeCe Apyrayvjy Oanyky.

E. Ha noyetky cBakor pedoBHOr 3acefawa, CkynwTtuHa ©Oupa
npeacegHuka WM gpyre HeONxO4He 3BaHWYHWMKe, y3aumajyhum y o63vp  jegHaky
reorpadcky 3actynrbeHocT. OHM ocTajy Ha byHKUMjM A0 n3bopa HOBOr NpeaceaHNKa
N 3BaHU4YHMKA Ha HapegHOM pefoBHOM 3acedary. CKynwTUHA yCBaja NpaBUSTHUK O
pagy y cknagy ca osum CtatyTom.
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d. CxogHo 4naHy VI ctaB L, cBakm unaH AreHumje uma jegaH rnac y
CkynwTuHM. CKynwTMHa JOHOCK 0ASTyKe O NUTakMMa BE3aHUM 3a NpaBUSTHUK O pagy
npoctom BehMHOM NPUCYTHUX YraHoBa ca npaBoMm rnaca. Oanyke O BaXHUM
nuTakumMa [OHOCE CEe KOHCEH3YCOM MPUCYTHUX 4YraHoBa. YKONMMKO Huje moryhe
nocTtuhn KOHCEH3YC, cMaTpa ce Aa je UCTU NOCTUTHYT YKOSIMKO HeMa npuroeopa of
CTpaHe BuLWE O ABa YraHa, ocum ykonuko CTaTyT He nponucyje apyradnje. YKONMKo
ce nocTaBu NUTake Aa nu je ogpeheHo nuTawe of 3Hayaja unu He, cMaTpa ce ga je
OBO nNuUTawe, NuTawe OfF 3Hayaja, ocum Yykonumko CKynwTuHa KOHCEH3YCOM
NPUCYTHUX YNaHoBa He JoHece Apyradnjy oanyky. Y cnydajy fa KOHCEH3YC HEe MOXe
OUTK NOCTUrHyT, cmMaTpa ce Ja je UCTU MOCTUrHYyT YKOSIMKO Hema MnpuroeBopa of
CcTpaHe Buwe oA ABa uynaHa. Keopym CkynwTuHe nocTtuxe ce BehMHOM 4naHoBa
AreHuuje.

r. CKynWTUHA KOHCEH3YCOM MPUCYTHUX YrlaHoBa
1. obaBrba usbop ynaHoea CaBerTa;

2. ycBaja Ha CBOM pefoOBHOM 3acepawy Oyuetr u nporpam paga
AreHuuje, koju nogHocu CaBeT, U MMa HaONEXHOCT Aa AOHOCKM oaslyke O
n3ameHama bylieta n nporpama paga AreHuuje;

3. OoHocM oanyke Be3aHe 3a Haas3op (UHaHCUjcKke MNONUTUKe
AreHuuje, bmHaHcujcka npaBuna u gpyra uHaHcujcka nuTawa u mnsbop
peBun3opa;

4. opobGpasa n3meHe osor CrartyTa;

5. poHocu ognyky o dopmupary nomohHux Tena u opobpasa
HMXOBE nporpame pajga; u

6. OoHoCW oanyke O MpaBy Ha rnacawe y cknagy ca unaHom XV
ctaB A.

X. CKynwTMHa KOHCEH3YCOM MPUCYTHUX 4raHoBa, Koju ce cmaTtpa
MOCTUIHYTUM aKo BULLE Of [Ba YnaHa He yrnoXe NpuroBop

1. QOHOCK oAfiyke, YKOINMKO je HeOornxogHo, O 3axTeBuma 3a
YI1aHCTBO;

2. opobpaBa npaBunhHuk paga CkynwTtuHe n CaBeTa, koju NogHOCH
Caser;

3. ycBaja roguvwlbuy N3BeLTaj Kao 1 octarne ussellTaje;

4. opobpaBa 3aKkibyyke y Be3u ca crnopasymuma no oapeheHum
nuTawmma obyxsaheHum oBum CTaTyToMm; n

5. poHocu opnyke y criyyajy Hernoctusaka carfacHocTn uamehy
CBOjWUX YrlaHoBa O JoAaTHMM MpojekTUMa y cknagy ca YnaHom V ctas b.

n. CkynwTuHa ogpehyje ceauwte AreHumje U reHepanHor gupekrtopa
CekpeTtapujata (y Aarbem TeKCTy: reHepanHu AMPEeKTOp) KOHCEH3YCOM MPUCYTHUX
4YnaHoBa, UMW YKOINMKO UCTU He MOXe BUTU NOoCTUrHyT, BehMHCKMM rnacosuma age
TpehunHe nNpucyTHMX YnaHoBa ca nNpaBoM rnaca.

J. CkynwTMHa Ha CBOM NPBOM 3acefawy pasmaTpa u ofgobpasa cse
oAanyKke, HaupTe cropasyma, ogpeabe n cMmepHuue Koje je m3paguna Komucumja 3a
npunpemy y ckragy ca MnocTynkoM rracara 3a peneBaHTHO NuTarwe YTBpPNHeHUMm y
ynaHy IX ctas ®-U.
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YnaH X
CaBeT

A. Cagert ce cacToju of Hajware 11, anu He Buwe of 21 npeacTaBHUKA
4ynaHoBa AreHupmje koje bupa CkynwTtmHa. KoHkpeTaH 6poj npeactaBHuka namehy 11
n 21 mopa opgropapaTu 3aOKPY>XEHOM e€eKBMBANeHTy jeaHe TpehuHe uynaHoBa
AreHuuje Koju ce padyHa Ha OCHOBY 4fiaHoBa AreHuuje Ha NOYETKy pereBaHTHOr
nepvoga rnacawa 3a unaHoe CaseTta. UnaHoBu CaBeTa Oupajy ce Ha OCHOBY
poTauuje, Ha HauiH yTBpheH npaBunHukoM o pagy CkynwTtuHe, umajyhu y Bugy
obesbehuBame edumkacHor ydewha pasBujeHVMX 3emarba W 3emarba Yy pasBojy u
noctusaka paBHOMNpaBHe W nodjefHake reorpadcke 3acTynrbeHOCTU U edomkacaH
pag CaseTta. YnaHoBu CaBeTta 6upajy ca Ha nepuog oA ABe rogvHe.

B. CaBeT ce cacTaje Ha nona roavHe, a eroBu cactaHuy ce oapxasajy
y ceamwity AreHumje, ocum ako CaBeT He JoHece Apyrayvunjy OAnyky.

Ll. CaBeT je OyxaH ga Ha MOYeTKy CBaKOr cacTaHka, Ca BaXeheMm [0
cnepeher cactaHka, nsabepe lNpeacenasajyher, 1 no notpebu, gpyre 3BaHUYHKKE U3
pena cBojux YnaHoBa. CaBeT uma npaBo Aa u3pagun CBOj NpaBunHWK o pagy. OBaj
npaBUITHUK O pagy nogHocu ce CKynwTuHM Ha ogobpetse.

n. Ceaku unaH Caseta uma jegaH rnac. CaBeT AoHOCKM oaniyke O
nuTawbnMa Be3aHMM 3a MNPaBUNHUK O pagy MpPOCTOM BENWHOM CBOjUX 4naHOBa.
Opnyke 0 BaxXHUM NuTakwnuma goHoce ce BehuHom of ABe TpehuHe yunaHoBa. Kaga
ce noctaBu NuUTawe Aa nNu je ogpeheHo nNuTawe, NUTamwe o4 3Hadaja Unn He, OBO
nuTakwe ce cMaTtpa NuTaweM o 3Hadaja ocum ako CaseT BehuHom oa ABe TpehuHe
CBOjUX YnaHoBa He oAanyyuu apyraduje.

E. Caer opgroBapa CkynwTtuHn. CaBeT je AykaH Jga cnpoBoau
HaONeXHOCTU N PyHKUMje Koje cy My noBepeHe oBuM CTaTyTOM, Kao 1 OHe (pyHKLmje
Koje my genermpa CkynwTuHa. Y TOM CMUCAY, OyXaH je ga nocTyna y cknagy ca
oanykama wn npenopykama CKynwTuHe, Kao M Ja ocurypa HWUXOBO MPaBUIIHO U
HecMeTaHo cnpoBohere.

P, Cager je gyxaH ga
1. omoryhu koHcynTaumje n capagmwy nsmel)y 4naHoBa;

2. pasmoTpu u goctaBu CKynwITUHM HaUpPT nporpama paga v HaupT
OyueTa AreHuuje;

3. opobpu apaHxmaHe 3a 3acefarwa CkynwTuHe Yykrbydyjyhn wu
npunpemMy HaupTa AHEBHOT peaa;

4. pasvoTpu n poctaBum CKynwTMHM HaupT rogvwker uapelutaja
BE3aHOI 3a aKTMBHOCTU AreHuuje W ocTane u3BellTaje Koje npunpema
CekpetapujaT y cknagy ca ynaHom Xl ctaB E 6poj 3 osor CraTtyTa;

5. npunpemu cBe apyre usBellTaje koje 3axTeBa CKynwITUHa;

6. 3aKrby4u yroBope unu apaHxmaHe ca gpxasama, MehyHapoaHUM
opraHusauvjama n mehyHapogHuMm areHumjama y ume AreHumje, CXOAHO
npeTxogHoM ofobpery CKynwTUHe;

7. NOTKpenu nporpam paga ycBojeH oA cTpaHe CKynwTUHE y cMucny
HeroBor cnpoBofiewa of ctpaHe CekpeTapujata U y OKBUPMMA YCBOjEHOT
OyueTa;

8. nocegyje HagnexHoct pfa CkynwTuHM ynyTM nuTawa Ha
pasmartpame; 1
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9. dopmupa nomohHe opraHe, y cknagy ca notpebama n ynaHom VIl
ctaB b, kao n ga goHocK oanyke 0 KUXOBUM NporpamuMa paga u Tpajamby.

YnaH XI
CekpeTtapumjaT

A. CekpeTtapujaT je gyxaH ga npyxa nomoh CkynwTunHu, CaseTy u
HUXOBUM MNOMOhHUM opraHuma y obaBrbakby HUXOBUX QyHKUMja. [yxaH je Aa
cnpoBoan n gpyre dyHKuUMje Koje cy My noepeHe oBum CTaTyom, Kao un pyHKumje
koje My generunpajy CkynwTtuHa nnm Caser.

B. CekpeTapujaT ce cacToju of reHepanHor gupektopa, koju he ce
HanasuTM Ha HEroBoM Yeny 1 agMUHUCTPATUBHOI OUMPEKTOpA, Kao U HEeOomnxogHor
ocobrba. eHepanHor gupektopa mmeHyje CkynwTmHa Ha npenopyky CaseTa Ha
nepvoa og YeTmpun rogmHe, y3 moryhHocT obHaBrbama jow jegHor maHgara, anum He
N HaKOH Tora.

LI. leHepanHu auvpektop je oarosopaH CkynwTtuHu n Casety, usmeny
ocTanor 3a WMeHoBake o0cobrba Kao W opraHusauumjy u (yHKUMOHUCAHE
CekpeTtapujata. JegaH of HajBaXHUjUX YCroBa KoA 3anolrbaBawa 0cobrba U
ogpehuBarwa ycnoBa paga je HeonxogHocT obesbehuBaka HajBULWLIMX CTaHAapaa
erKkacHOCTM, KOMNETEHTHOCTU W wuHTerputeTa. [laxhwa Takohe mopa 6uTu
MOKINOHEHa aHraxosawy 0COOrba MpPeBacXO4HO M3 pefoBa ApXaBa uynaHuua u vy
OKBMPY LITO LKMpe reorpadpcke ocHoBe, nocebHo ysumajyhu y o63up ageksaTHy
3acCTynSbeHOCT 3emarba y pa3Bojy, y3 akueHaT Ha paBHOTEXY Noroea.

Kog npunpeme OyieTa 3a NpeanoXeHO aHraxkoBake Mopa ce MowToBaTh
MPUHUMIN MO KOjeM Ce aHraxyje MMHMManaH HeornxoaaH 6poj unaHoBa ocobrba 3a
npasunHo obaerbawe ogroBopHocTn CekpeTapujaTta.

a. [eHepanHu [VpEKTOp WNM MPEACTaBHWK KOjer Cy OH WM OHa
MMeHoBanu JyxaH je Aa yvyecTByje Ha cBuM 3acegamwnma CkynwtnHe n CaBeta, 6e3
npaea rnaca.

E. CekpeTapwjaT je oyxaH ga

1. npunpemmn n poctaBu CaBeTy HaupT nporpama paga W HaupT
OyueTa AreHuuje;

2. cnposoau nporpam paga AreHuuje n kbeHe oanyke;

3. lMpunpemn un pocrasu CaBeTy HaupT roguvwker u3BellTaja
Be3aHOr 3a aKTMBHOCTU AreHuuje, Kao 1 cBe pyre u3BellTaje Koje 3axTeBajy
CkynwTuHa unu Caser;

4, npy>xn agaMmMHACTPATUBHY WU TEeXHUYKY MOAPLUKY CKyI'IUJTVIHI/I,
CaBeTy N HUXOBUM MOMONHUM opraHnma;

5. omoryhu komyHuKaunjy namehy AreHumje n HeHuxX YnaHoBsa; u

6. aunctpmbympa caBeTe Be3aHe 3a MNONMUTUKY HAKOH HMXOBOT
AaBawa unaHoBuma AreHuuje y cknagy ca udnaHom IV ctas L 6poj 2 u
npunpemun 1 goctasm CkynwtnHn n CaeeTy M3BeELWITaj O caBeTuma Be3aHUM
3a NONUTKKY 3a CBaKo 3acefawe. V3BelwTaj koju ce goctaBba CaBeTy Mopa
Takohe yKrbyumBaTu nNnaHupaHe caeseTe 3a cripoBohere rogulliker nporpamMa
paga.

o. Y TOKy cnpoBohera CBOjuX OYKHOCTU, [[eHepanHu ANpeKTop 1 octanu

YynaHoBM ocobrba He cMejy 3axTeBaTV WUnu JobujaTn MHCTPyKUMje of cTpaHe 6uno
koje Bnage vnu oa ctpaHe 6uno kor nssopa m3saH AreHumje. OHM cy AyXHU Oa ce
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cysgpke of GUNO Koje akTUMBHOCTW KOja Ce MOXe OApasvTy Ha HUuxoBe (yHKUMje
MeRyHapoaHUX cry>k6eHnka oaroBOpHMX McKibyumBo CkynwTuHu M CaseTty. CBaku
YynaH OyXaH je Ja nowTyje WUCKIby4MBO MehyHapoaHuM KapakTep OAroBOPHOCTMU
FeHepanHor AMpeKTopa W OCTanuMx uYfaHoBa ocobrba M He cMe MoKywaeath aa
N3BPLUM YTULIA] HA HMX Y TOKY U3BPLUEHa HUXOBUX OArOBOPHOCTY.

Ynan XII
ByuyeTt
A. Byyet AreHuuje domHaHcupa ce 13

1. obaBe3HWX OOMPUHOCA HEHUX YraHoBa, KOjU Cy 3aCHOBaHW Ha
obumy npouereHOM oA cTpaHe YjeoukeHux Hauuja, yTBpfheHux of cTpaHe
CKynwTunHe;

2. [o6poBOrbHUX OOMPUHOCA; U
3. Apyrmx moryhux nssopa

CXOAHO (PMHAHCKjCKMM NpaBunnMa ycBojeHUM of cTpaHe CKynwTUHE KOHCEH3YCOM,
Ha HauuH yTBpheH y uynaHy IX ctas [ oBor Ctatyta. ®MHaHcmjcka npasuna un dyuet
Mopajy ocurypatu conuaHy UHaHCKjCKy OCHOBY AreHumje, Kao u eduKacHo U
edekTMBHO crnpoBohjere akTMBHOCTU AreHumje, gedUHUCAHUX NporpamMomMm papa.
O6aBe3Hn ponpuHocu kopuctuhe ce 3a (puMHaHCKMpame KIbyYHUX aKTUBHOCTU U
aAMVHNCTPaTUBHMX TPOLLKOBA.

b. CekpeTtapujaT npunpema HaupT OyyeTta AreHuvje M JocTaBrba ra
CaBety Ha pasmaTtpawe. CaBeT je AyxaH wnvM ga ra poctasn CKynwTUHWM ca
npenopykomM Be3aHOM 3a yCBajare unu ga ra spatu CekpeTapujaTy Ha peBusuvjy u
NOHOBHO AOCTaBibakE.

Li. CkynwTuHa je ay>xHa Aa uMeHyje cnorballker peBnsopa Koju ocTaje
Ha QYHKUMjU Yy Nepuoay O YeTUpU TroAMHE U KOju ce MOXe KBanudukosaTu 3a
pensbop. MpBn peBn3op ocTaje Ha PyHKUMjU Yy Nnepuoay of Ase roauHe. Pesusop je
AyXaH fa npernega padyHe AreHumje, fa U3Hece Taksa 3anaxkawa u ga nperopyke
Koje cy HeonxoaHe 3a ehKacHO yrnpasrbake U MHTEPHY (PUHAHCKjCKY KOHTPOIY.

Ynan Xl
MpaBHK cyGjekTMBUTET, NpUBUNErnje N UMyHUTeT

A. AreHumja nocepyje mehyHapogHu npasHu cybjekTuBuTeT. Ha
TEPUTOPUjU CBaKOr YriaHa M CXOOHO H-ErOBUM HaLMOHAaNHUM npornvcuma, yxusahe
Aomahu nNpaBHW NONOXaj KOjU je HeonxodaH 3a obaBrbarwe HEeroBux yHKUMja u
NCNyHEHE HETOBUX LIUIbEBA.

B. UnaHoBu cy OyXKHWM Oa [OOHecy oaflyky O nocebHoMm criopasymy o
npuBMnervjama u UMyHUTETY.

YnaH XIV
OpHocu ca gpyrum opraHmsaumjama

CxogHo opobpewy op cTtpaHe CkynwTtuHe, CaBeT uMma osnawhewe Aa
3aKrbyun criopasyme y ume AreHumje o ycrnocTaBrbawy ofroBapajyhux ogHoca ca
YjeouweHuM Haumjama v OpyrmMm opraHusauujama uvju je pag rnosesaH ca pagom
AreHumje. Ogpenbe osor CtaTtyTa Hemajy yTvuaj Ha npaBa n obaBese 6uno kojer
ynaHa Koja npousunase 3 6uno kojer Baxxeher mefyHapoaHor cropasyma.
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YnaH XV
N3meHe U noBnavewe, 4OAATHO pa3maTpare

A. Buno koju unaH moxe nNpegnoxutn nameHe osor Ctatyta. F'eHepanHm
OVpeKkTop npunpemMa u gocTaBrba OBepeHe Komnuje TeKCTa U3MEHa Koje ce npeanaxy
CBUM YrlaHOBMMa HajMare AeBedeceT AaHa npe pa3MaTpara UCTUX Ha CKynwTuHM.

B. N3meHe cTynajy Ha cHary 3a cBe 4raHoBe HaKoH

1. opobpera o cTpaHe CKynwITMHE HAKOH pa3maTtpaka npumenom
[OCTaBrbeHux o cTpaHe CaBeTa 3a CBaKy NpeanoXeHy U3MeHy; 1

2. WTO CBW u4naHoBW npucTaHy ga Oyany obaBe3aHW W3MEHOM Y
CKragly ca HMXOBUM YCTaBHUM rnpouecumMa. YnaHoBu Aajy CBOjy carfnacHoOCT
Ha obaBe3nmBawe [OenoHoBakeM oaroBapajyher WHCTpymMeHTa  KoA
AenosuTapa HasefeHor y ynaHy XX ctas A.

Li. Y 6uno Koje Bpeme HakOH MeT rogvMHa O CTyrnawa Ha cHary OBor
CraTtyta y cknagy ca ctasom [ unaHa XIX, unaH ce moxe nosyhu ns AreHumje
AocTaBrbakbeM obaBeluTera y nNMcaHoMm OBnvKy Oeno3uTapy HaBeOeHOM Y uYnaHy
XX ctaB A, koju he ogmax o Tome obasectutn CaBeT 1 CBe YnaHoBe.

O. [MoBnayvere CTyna Ha cHary Ha Kpajy roguHe y Kojoj je AOCTaBIbEHO.
MoBnadvene YnaHa n3 AreHumje Hehe nmaTun yTuuaj Ha heHe yropopHe obasese Koje
je npeysena y cknagy ca unaHom V ctaB b unu weHe ¢umHaHcujcke obaBese 3a
roguHy y Kojoj je AoLno Ao noBravetrsa.

YnaH XVI
PewaBawe cnopoBa

A. UnaHoBW Ccy Oy)XHU Oa paspelue 6uno Koju crnop Koju ce jasu namehy
HUX Y BE3u ca TymadereM U npumeHom osor CtaTyTa MUpPHUM MyTeM Y cknagy ca
ynaHom 2. ctaB 3. [loBerbe YjeauweHUX Hauuvja, u y TOM CMUCIY CYy OYXHU Oa
npoHahy pelerwe nomohy cpefcrtaBa HaBefeHux Yy unaHy 33 ctaB 1. lNoBerse
YjeanweHux Hauwmja.

b. CaBeT MOXe AgaTu CBOj AOMPUHOC paspellewy cnopa Ha 6uno koju
Ha4uH Koju cmaTpa 3a ogroBapajyhunm, ykrbyyyjyhn n Hyherwe ceojux gobpux ycnyra,
no3vBakeM 4raHoBa KOju y4ecTBYjy Y Cropy Aa 3arnoyHy NocTyrnak peluasaHa UcTor
no concTBeHOM u36opy 1 faBaweM Nnpenopyka Be3aHUX 3a BPEMEHCKO OrpaHuyere
AOroBOPEHOr NOCTYNKa peLlaBaka.

YnaH XVII
MpuBpemeHa cycneH3unja npaBa

A. Buno koju unaH AreHuuje koju uma 3aocTane prHaHcujcke JonpuHoce
npema AreHumju Hema npaBoO rraca YKONMKO 3aoctane obaBese AOCTUXY WNu
npesasurase M3HOC JonpuHoca 3a npeTxodHe Ase roguHe. Mehytum, CkynwTuHa
MOXe [03BOMUTU OBOM 4NaHy [a rnaca YKONuKO ce yCTaHOBM Aa je Hennahawe
n3a3BaHO OKOJSTHOCTMMA U3BaH KOHTPOsie YnaHa.

b. YnaH Koju cTtanHo kpwu ogpende osor Ctatyta unm 6uno kor gpyror
crnopasymMa Koju je noTnucao y cknagy ca osum CtaTyTom Moxe GuTu cycnenHgoBaH
O4 OCTBapuBaka npaBa W NpuUBUIErnja NO OCHOBY YnaHCTBa Yy AreHuuju HaKOH
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NOCTU3aka carflaCHoOCTn o4 CTpaHe OBe Tpe'flee NPUCYTHUX YllaHOBa Ca NnpaBoOM
rnaca Ha OCHOBY Mpenopyke CaBerTa.

Ynau XVII
Cepuwite AreHuuje

CeguwTe AreHumje ogpehyje CKkynwTMHa Ha CBOM NPBOM 3aceakby.

Ynan XIX
MoTnucueawe, patndurkaumja, cTynakwe Ha cHary u
npuapyxuveamwe
A. OBaj cratyt OGuhe oTBOpeH 3a noTnucMBawe Ha OCHUBAYKO]

KoHdbepeHumju on ctpaHe cBUX OpXaBa Koje cy uynaHvue YjeOuweHux Haumja w
pervoHanHux MehyBnaguHMX opraHu3aumja 3a EKOHOMCKY capajky Ha HauduH
AeduHucaH y ynany VI ctas A. CtaTyT ocTaje OTBOpeH 3a NoTnucueare 40 AaTyma
HEroBOr CTynaHa Ha cHary.

b. 3a [pxaBe n pernoHanHe mehysnagnHe opraHusaumje 3a €KOHOMCKY
capagwy geduHucaHe y unany VI cta A koje Hucy notnucane CratyT, oBaj CtaTyT
OCTaje OTBOpPEH 3a npuapyxvBawe HakoH opobpaBara HMUXOBOr 4YraHCTBa 0Of
cTpaHe CkynwTuHe y cknagy ca ynaHom VI ctas b Tauka 2.

L. MpuctaHak Ha obaBesuBake of cTpaHe oBor Ctatyta moryhe je
n3pasuTu OEenoHOBaeM WHCTPYMEHTa paTudumkaumnje unu npuapyxueara Kof
penosuTtapa. [pxaBe cnpoBoge patudukaumjy mnu npugpyxusawe CraTyTty Yy
CKragy ca HMXOBUM YCTaBHUM npouecuva.

a. Oeaj CraTyT cTyna Ha cHary TpuaeceTor pfaHa of [fatyma
AenoHoBawa ABajdeceT M NeTor MHCTPYMeHTa patudukaumje.

E. 3a gpxaBe v perMoHanHe MefhyBnaavHe opraHusauunje 3a eKOHOMCKY
capaftby Koje cy AiernoHoBasie MHCTPYMEHT paTudukaumje unm npuapyxmBama HakoH
cTynatba CrtaTyTa Ha cHary, oBaj CTaTyT cTyma Ha cHary TpuaeceTor JaHa of
fAaTymMa [ernoHoBaka perieBaHTHOT MHCTPYMEHTA.

®. Hemoryhe je Ha 6uno Koju HauH orpaHMunMTh oapenbe cagpxaHe y
oBom CTaTyTy.

YnaHn XX
Odeno3suTtap, peructpaumja, ayTeHTUYHU TEKCT

A. Bnapa CasesHe Penybnuke Hemadke ce oBuM ogpefyje 3a
pgenosutapa oBor CtaTtyta M CBakKOr WHCTPYMEHTa paTudukauunje wunm
npuapyxueama.

b. Ogaj CtaTyT pernctpyje Bnaga genosutapa y cknagy ca 4naHom 102.
MoBerbe YjeauweHnx Hauuja.

L. OBaj CrtatyT, n3paheH Ha eHrneckoM jesuky, OernoHyje ce y apxXuBu
Bnage agenoautapa.

a. Brnapa penosuTtap gyxHa je ga nNponvMCHO OBEpeHe Koruvje OBor
Cratyta poctaBu Bnagama JpxaBa M U3BPLWHWM OpraHMMa pernoHasnHmx
mehyBnaguHnx opraHusalmja 3a eKOHOMCKyY capaaty Koje cy notnucane CtaTyT unm
Koje cy ogobpeHe 3a unaHcTBO y cknagy YnaHom VI ctas b Tauka 2.



-24 -

E. Bnapga penosutap gyxkHa je ga y wTto Kpahem poky obaBectu cee
notnucHmke oBor Crtatyta O pfgaTymy [enoHOBakwa CBaKOr MHCTPYMEHTa
paTudmrkaumje n gatymy ctynarwba CraTyTta Ha cHary.

o. Bnaga penosutap gyxkHa je ga y wTto kpahem poky obaBectn cee
MoTtnncHuke n YnaHoBe 0 AaTymMyMma Ha Koje ApxaBe W pervoHanHe mehysnaguHe
opraHu3aumje 3a eKOHOMCKY capafty NnocTajy YnaHosu AreHuuje.

r. Bnapa genosuTtap OyXHa je ga y WwTo Kpahem BpeMEeHCKOM pPOKY
nowlarbe HoBe 3axTeBe 3a YaHCTBO Ha pasmaTpare CBUM 4YnaHoBuMa AreHuuje y
cknagy ca ynaHom VI ctaB b Tauka 2.

Y TMPUCYCTBY CIJIEOERMX CBEOOKA, pgone notnuMcaHu, MPONUCHO
osnawheHu, notnucanu cy oeaj CtaTyT.

YPABEHO y BoHy, 26. jaHyapa 2009. roguHe, y jeQHOM OpUrMHaNHOM
NPUMEPKY, Ha EHrNECKOM je3NKY.
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YnaH 3.

O cnpoBohewy Ctatyta MehyHapoaHe areHumje 3a OOHOBIbMBY €Heprujy
(IRENA) 13 4ynaHa 1. oBor 3akoHa y Penybnuum Cpbuju ctapahe ce MMHUCTaApCTBO
Ha[neXxHo 3a NocrnoBe pyaapcTBa U eHepreTuke.

UnaH 4.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary ocMor pfaHa o pJdaHa objaBrbvBamwa Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje — MefhyHapogHu yrosopu”.



